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Mit unseren Korneisen finden Sie heraus, dass es noch besser geht.
Beachten Sie am Arbeitsteil die optimal geformte gldnzende Kalotte und die
abgerundete umlaufende Kante. Und wenn Sie ndher am Geschehen sein
mussen, konnen Sie den Schaft problemlos an der Sollbruchstelle kiirzen.
Die gut lesbare Laserbeschriftung zeigt unser Logo und die BT GroBe.

With our beading tools you will find out that it gets even better.

Please observe the optimum formed gloss calotte and the rounded circum-
ferential edge on the working part. The shank can easily be shortened at
the predetermined breaking point if you need to be closer to work.

The clearly legible laser marking shows our logo and the BT size.

Le perloir vous permet de découvrir que vous pouvez encore faire mieux.
Nous attirons votre attention sur la calotte brillante fagonnée optimale et le
bord périphérique arrondi. Et pour étre au plus prés de I'objet, vous pouvez
raccourcir sans probléeme la tige du perloir au niveau du point de rupture.
Le marquage par laser bien lisible montre notre logo et la taille du BT.

Con el perlero descubrird que todo va mucho mejor.

Observase la calota fabricada de manera éptima y de brillo junto con el
bisel circular fino. Y si necesita trabajar mas cerca, puede acortar el man-
go sin problemas por el punto de rotura controlada. El marcado de laser
(en resolucién alta) indica el logo nuestro y la referencia.

|\nere is no substitUte for quality



glénzende Kalotte
gloss calotte
calotte brillante
calota de brillo
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Abgerundete Laserbeschriftung: Laserbeschrifftung: BUSCH-Logo Sollbruchstelle fUr leichtes

umlaufende Kante gut lesbare GroBenreferenz als Qualitdtsnachweis KUrzen

rounded circum- laser marking: laser marking: BUSCH-Logo predetermined breaking point

ferential edge easily legible size reference as proof of quality for easy shortening

le bord péripherique marquage par laser: marquage par laser: Logo BUSCH point de rupture pour raccour-

arrondi référence de taille bien lisible comme justificatif de qualité cir facilement

bisel circular fino marcado de laser: marcado de laser: Logo de punto de rotura para acortar
referencia de dimensiones BUSCH como sefal de calidad de manera facil.

de facil lectura

@ Schaft: 2,6 mm @ shank: 2,6 mm @ fige: 2,6 mm @ mango: 2,6 mm
Gesamtldnge: 60 mm fotal length: 60 mm longueur totale: 60mm longitud totfal: 60 mm
Gekurzte Ladnge: 50 mm  shortened length: 50 mm longueur raccourcie: 50 mm  longitud cortada: 50 mm

LS S O A A A

BT 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16
@1/100mm 025 030 035 040 045 050 055 060 065 070 075 080 085 090 095 100 105
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e J U J d U Verpackungseinheit: Box a 100 Stick
packaging unit: box with 100 pieces
BT 17 18 19 20 21 22 unité d'emballage: boite de 100 pieces
@ 1/100 110 115 120 125 130 135 embalaje: caja con 100 unidades
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